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Abstract

Austrian writer Renate Welsh in her novel. titeled “Ulkii, das fremde
Midchen” covers the issue of a Turkish girl who has migrated to Austria.
In this work the themes such as child prejudice friendship and family
attitudes are depictec and young readers are given messages on these
issues.
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Eine Stilanaylyse in der Kinder- und Jugendliteratur hat sich der Faltung
entsprechend vorrangig mit dem literarischen Bild zu beschifigen. wobei
Marchen. parabolische Dichtungen oder Sciene — Fiction — Literatur fiir
Jugendliche sich durch phantastische Symbolwerte auszeichnen und auch
der Mythologisierung weit mehr Spielraum einrdumen. als einer Erziahlung
aus den frithen 70er Jahren, wie die Renate Welsh 1973 dem jugendlichen
Leser in Osterreich und Deutschland vorgelegt hat.

Unter dem Begriff “literarisches Bild wird die sprachliche Umsetzung eines
Ausschnittes der belebten und unbelebten Welt verstandne; *..ein
sprachliches Bild kann sich auf Andeutungen beschrinken...Sprachliche
Bilder kénnen sowohl optische Eindriicke in der Sprache widerspiegeln,
als auch einen abstrakten Sachverhalt einen Gedankengang oder seelische
Regungen veranschaulichen.” (G.u.J. Schweikle, 1990.52 f.) Das subjektiv
ausgepragte Spannungsverhiltnis in der Erzihlung “Ulki™ wird vorrangig
durch bildliche Eindriicke erreicht. Die realistische Gestaltung beschrinkt
sich  auf eine bildreiche Sprache und meidet iibertriebene
Symboldeutungen; Metaphern werden peinlichst gemieden.

Einerseits, wenn es um utopische Hoffoungs, und Gliicksempfindungen
geht, verleihen die literarischen Bilder dem Text eine ganz entscheidende
dsthetische Qualitit, andererseitens wird seitens der Autorin nicht daran
gedacht, jugendliche Leser durch eine uniiberschaubare Bildlichkeit zu
verfiihren.

Bilder und psychologische Betrachtungsweisen bilden eine Einheit. Bevor
wir den Text darauthin betrachten. wollen wir den Begriff “Bild™ in der
Psychologie und in der Literaturwissenschaft definieren:

“In der Psvchologie bedeutet "Bild' geistige Wiedergabe, Erinnerung an
cine auf Empfindung und Wahrnehmung beruhende Erfahrung, die aber
nicht  notwendigweise optisch anschauliche  Vergegenwdrtigung  sein
muss. " (Wellek / Warren, 1983, 198 f)

Wellek und Warren berufen sich auf J.A. Richards, der in seinen
“Prinziples of Literary Criticism™ aus dem Jahre 1924 darauf hinweist:
“Was einem Bild Wirksamkeit verleiht, ist weniger seine bildliche
Anschaulichkeit als vielmehr sein Charkter, der es als psychisches Ereignis
in besonderer Weise mit der Empfindung verbindet. "
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Empfindungen und Erfahrungswelten werden bei den Osterreichischen
Schiilern der Klasse deutlich, wihrend Ulkii in den verschiedensten
Situationen Empfindungen wahrimmt. Aber eigentlich sind ihre
personlichen Erfahrungen zu Beginn der Erzahlung schon ausgereizt. Die
widerspruchsvolle allmahliche Anndhrung der Klasse schafft fiir Ulkii
keine grundsitzlich neue Erfahrungswelt in der fremdkulturelien
Umgebung, wohl aber Uberraschungen und Neuentdeckungen im
zwischenmenschlichen Verhalten der Kinder.

Die Probleme um das FEigene und das Fremde im kulturellen
Nebeneinanderwirken kénnen und sollen in der Erzdhlung keiner Losung
zugefiihrt werden. Die realistische Erzihlweise belisst es zu recht bei
Anndhrungsversuchen menschlichen Miteinanders, welches natiirlich nicht
durchgéngig verwirklicht werden kann.

Die Schulklasse wird im utopischen Sinne zu einer Oase. Und standig
besteht die Gefahr, dass von aussen Konflikte in die Schulklasse
hineingerdngt werden konnen. Wihrend sich in  der Schulklasse
Verhaltensweisen positiv verandern, sind ahnliche Beobachtungen im
Elternhaus kaum zu beobachten, am wenigsten aber in der Lehrerschaft.
Der Direktor verherrlicht die humanistischen Prinzipien, strebt zwar
verbindliche Losungen an, wenn Probleme in der Schule sichtbar werden,
schreckt aber vor immensen Strafarbeiten nicht zuriick, wenn der autoritére
Fiihrungstil in Frage gestellt sein konnte. Die Turnlehrerin arbeitet mit
militdrischen Befehlungsgebungen aber Ulkii kann doch die Kletterstange
am hochsten erreichen, und mit anderen  osterreichischen Midchen
versucht sie. sich gegen die Befehlsgebungen aufzulehnen, freilich kann es
in der Realitit nur bei einem Versuch bleiben.

Einerseits bemiihen sich Lehrerinnen immer um Vermittlungen, die aber
keiner Stelle glaubhaft gemacht werder®kdnnen, andererseits werden auch
antitiirkische Stimmungen, die Ulkii gegeniiber gedussert werden, scheinbar
nicht wahrgenommen.

Im Grunde genommen wirkt das Schulpersonal duBerst statisch und das auf
Charaktere psychologische Verhaltenstypologisierung. Entwicklungen sind
hier nicht zu erkennen. Birbel und Ulkii steichen die Sessel in der dusserst
bedirftigen Wohnung der tiirkischen Familie mit roter Farbe. Der Vater
kommt nach Hause. und er briillte laut Ulkii, die ihre sterreichische
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Freundin mutig verteidigt hat. Die beiden Kinder haben die alte Farbe
vorher nicht entfernt, so dass die rote Farbe keine grundsitzlich neue
Qualitit im Wohnbereich bringen kann. Mit der Katastrophe-der Vater war
sehr wiitend- wird nur ein voriibergehendes Ende erreicht. und sie
_verweigert  dem interessierten  jugendlichen  Leser, lange die
Handlungsmotivik des Vaters. .

Am Ende der Erzihlung gehen Ulkii und Birbel in einen Zoo und
besichtigen mehrere Aquarien. Wasser und Fische finden das
uneingeschrinkte Interesse von Ulkii. wenngleich die raumliche
Abgeschlossenheit eines Aquariums fiir Ulki keine umfassende. utopische
Sehnsucht auslosen kann. Die Assoziation mit dem Wasser und den
Fischer bringt aber eine unterdriickte Sehnsucht nach dem Meer wieder
hervor und zugleich die tragischen Familienereignisse in Erinnerung.
Grossvater und Bruder sind als Fischer im Meer ertrunken, die drei Briider
von Ulkii friih verstorben. Der Riickzug vom blauen Meer in das
binnenlindische Dorf erwies sich jedoch als soziale Katastrophe.

Einerseits mochte der Vater verhindern, dass Ulkii jemals im Meer badet
und Gefahren ausgesetzt sein kdnnte, und andererseits kann er nur in dieser
scheinbar gefihrlichen Umwelt fiir eine lebensgerechte Perspektive der
Tochter eintreten.

Die miihevoll und unzuldnglich gestricheenen roten Sessel bringen den
verbitterten Vater in arge Verzweiflung, er kann es einfach nicht glauben,
dass es auf dieser Welt noch menschliches Gliick und Geborgensein geben
kann. Von Autorititshierarchien Welt noch menschliches Gliick und
Geborgensein geben kann. Von Autoritdtshierarchien ist hier nichts
festzustellen. Von einem gestorten Verhiltnis der Tochter zu threm Vater
kann ebenfalls nicht gesprochen werden.

Die subjektive Erlebniswelt Ulkiis in ihrer Schulklasse wird ein weiteres
Mal auf eine Probe gestellt. Eine Schldgerei unter Jungen auf dem
Spielplatz endet mit einer Kopfverletztung eines Jungen, in deren Folge
ssterreichische Anwohner aus ihrer grundsitzlich auslinderfeindlichen
Einstellung keinen Hehl machen, insbesondere gegeniiber den Tschuschen.
Die Protesthaltung erfolgt, obwohl die Teilnahme ausldndischer Kinder
eher unwahrscheinlich war, Stereotyp “schwarze Haare” fiihrte zu der
Annahme. Dunkelrotes Blut  filhrt dazu, zwischenmenschliche
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Verhaltensweisen zwischen In- und Auslindern zu vergessen. Der
Schuldige wird bei den Tschuschen vermutet. Als die Polizei erscheint.
zieht man sich schnell in die eigenen vier Winde zuriick. jede
Wabhrheitsfindung ist somit ausgeschlossen.

Der letzte Teil der Erzdhlung wird mit einer Traumvision eingeleitet. Die
Ich-  Erzdhlerin Birbel hatte einen Traum: Sie wurde von einem
Wirbelsturm auf einen hohen Berg gesetzt, ringsum nur Eis, Felsen und
Gerdll. Jeder Versuch hinunterzuklettern scheiterte mit dem Ergebnis, dass
Barbel noch langere Zeit Angstzustinde iiberwinden musste.

Schiiesslich wird der Ausgang der Erzihlung mit folgendem literarischen
Bild eingeleitet

“Wir gingen lungsam durch den Park zur Strassenbahn. Auf einem
Hinweisschild zum Zoo mit einem Elefanten darau war Schnee kleben
geblicben, es sah aus, als triige der Elefunt eine weisse Miitze . (Welsh;
Ulkii..., S. 123)

Ulkii und Birbel haben durch den Schneeball ebenfalls cine weisse Miitze
bekommen.

Bérbel denkt an den baldigen Abschied, Ulkii mochte sich zunichst mit
dieser Tatsache noch nicht beschftigen . Wihrend sie durch den nasskalten
Schnee gehen, gesteht Ulkii aber ein, dass sie auch in der Tiirkei ein
bisschen fremd sein wird. Der Gegensatz von Eigenem und Fremdes nicht
mehr  grundsitzlich auseinanderhalten kann. Das Fremde zeigt sich
eigentlich iiberall.

Und nun einige Bemerkungen zum Dokumentationsteil der Ezihlung, der
relativ losgelést von der subjektiv erzihlten Handlung steht. Die
scheinbaren Dokumentationen wurden auf Orange-Papie gedruckt, die
Erzéhlung auf weissem Papier. Orange ist in der Psychologie ein Impuls fiir
optimistisches Fithlen und Handeln der Menschen.

Die Verfremdung besteht nun schon —rein dusserlich- darin, dass kein
Grund zum Optimismus vorhanden ist. Zahlreiche fiktiv verfremdete Bilder
lassen sich im  Dokumentationsteil finden. Verfremdungen sollen
Hoffnungen ausdriicken. Renate Welsh will den jugendlichen Leser zum
Nachdenken bewegen, wie man sich in einer immer mehr entfremdeten

Welt Humanitit schaffen kann, und sei es nur eine fiktive Oase, mit der ein '

neues Denken beginnen konnte.
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Verfremdungseffekte bedeuten in einer modernen Literatur des 20.
Jahrhunderts ein Herausreissn des Lesers aus seinem Alltagsgewohnheiten.
damit auf die neue Kkiinstlerische Darstellung. auf die vermittelte
individuelle Wirklichkeit aufmerksam gemacht werden kann. Durch die
Verfremdung werden gesellschaftliche Phinomene wie eingefahrene
Traditione, Stereotype Auffassungen von Intoleranz und Vélkerhass
kritisch beleuchtet.

Die deutschsprachigen Gegenwartsliteraturen beziehen den V-Effekt nun
mehr auf die Verimttlung humaner Handlungen. Toleranzideen und auch
Internationalitit.
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